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Translate into En glish:

Qui l'a vue autrefois, la verrait bien changée:
Sa beauté par les pleurs est dé1àý ravagée ;
Elle est là, toute seule, au fond de ce palais,
N 'ayant, peur la sfervir, ni dames, ni varlets;
On l'évite avec soin, comme un être funeste,
Comme si dans son soufle on respirait la peste.

RtOBERT.

Mais ceux qu' elle a guéris, Gluillaume, car je sais
Qu 'elle a sauvé la vie à maint et maint blessés,
Et ceux qu 'elle a nourris de itou pain., faut-il croire
Que de leur bienfaitrice ils aient perdu mémoire?'

GUILLAUMIL

Ils n'ont pas seulement oublié ses bienfaits,
Comte; ils tournent en core ses vertus.on forfaits.
Par ses soins dévonés les blessures guéries,
Ne l'ont éié, dit-on, que par sorcelleries;
Et, quant à sa largesse envers les indigents,
El le achetait ainsi -''âme des pauvres gens.
Voilà quels sout les bruits qui courent par la ville.

ROBERT.

0 peuple ingrat et làche! O multitude vile I
-Que fait le Roi ?

GUILLAU ME.,

Le Roi -défend Madame Agnès.
Et les excè.; répondent aux excès.

Il chasse les prélats, leurs clercs et leurs chanoines;
Il fait par des routiers piller leurs patrimoines;

Car, tous ses serviteurs l'ayant abandonné
De routiers mécréants il s'est environné.

C 'est lui!1
PHILIPPE, pariant du dehors à l'abbt de Saint Demi@.

N' excitez paq encor ona colère,
Sire abbé! le beail ne vous importe guère
Pourvu que Vous mangiez vue rentes o 'n repos,
Et buviez largement le vin de vos clos,
Vous ne prenez pas garde à mon peuple on

souffranée. 1France!1
-Par Saint Charles le Grand, et tous les Saints de

Je ferai déguerpir, tenez-vouts-le pour dit,
Quiconque des prélats gardera l'interdit;
Je saisirai les biens do ces pasteurs indignes;
Jo raserai leurs clos, et couperai lourd vignes.

-Allez! gis de Jftrarnu, Poansora.

Grammiatical Questions.

1. V'a vue. Why feminine ? Give the rule of
the past part-icipbe followed by an infinitive; aiso
followed by an adjective or pamt participle, se,
rewrite noues l'avons ve4rpri.se-p;eriMle.

That write aecordieg to keowledge of the rules
bearing on these. two se3ntences,

noues .l'avons vut prise,
noues l'avons vu prendlre.

2. V'errait, guéris, nourris, faut, crire, aient
courent, fatit, buviez, prenez, tenez, allez-their primi-
tive tenae.

3. Qui.' When a nominative, wheau a. objeet.?
Wbat hors, and'how ?

4. Toute seule. -What part -of -speech doesc toute
belong-to? Ite ruales-along with those of*quelque.

5. N. wbon, two ninaitives singular are cou-'
nectod by ni, ou, de, me<me, que, etc., aud whau 'Of.
differont persons, wbat are their ruies

6. Wbat are the different meanin-g8 Of faut, toi.
lowed by au infinitive, saibjunctiv'e, or preecoe
by adativé?

7. Quont-quand-voici, il y a. Te what part f
the speech do they belon g? Hb'w used.?

8. Que fait le roi. With wbat éther expressions&
do yen throw the noue ifter the, verb? In whai
cases does the pronouin, a~ subject,, go after the;
verb, althorigh no question is meant? «

9. C'est lui. When areje,. tu, il,ý ils, replaced by.
moi, lui, lui, eux.

Translate loto Englisb:

Nono avions arrêté que nons irions dirier sur.les,ý
bords de la mer, pour manger des huîtres du lac
Lucrin et boire du vin de Falerne. Nous. nous,
acheminâmes donc vers le lieu dé..gné, où des pro.
visions, prudemment achetées à Napleset envoyées
d' avance, nous attendaient, lorsqu' en arrivant,
près dès ruines du* tpmiple de Vèeùs, nioe apor-*qumes un groupe de prome fleurs quisa' appre-
taient à en faire autan;.- Nous nous approchâmes
et nous roconnlimesi, qui? Batrbajal, 1' illustre imI-ý
pressario,> Duprez, notre célèbre artiste,. et la diva:
Malibran, comme on l'appelle par touit lé monde.'
C 'était une bonne fortune pour nous qu' une'
pareille rencontre; et il rut.arrété à l'instant que*
nos.deux diners 'seraient réunis on 'un seul. Ce
point essentiel. arrêté, comme il fallait encore un>
certain temps pour app.rêter le banquet commun,ý
et que, nous. o' étions qu' à deux cents paf% des
étuves de Néron, où le gardien nous offrait de
faire cuire nes oeuifs;, nous acceptâmes la proposi-.
tion, nous lui mimes -à la main lé. panier qui les:
contenait, et nous marchâmies. derrière lui. le:
pauvre homme ressemblait fort aux chiens de la
grotte. A mesure que nous approchions des étuves,
son pas se ralentissait. Malheureusement la ou-,
r;isité est impitoyable. Nous fûmes donc insen-
sibles aux géiisemente-qu' il poussait, et, à la
porte des étuves ouverte, tnous nous précipitâmes

dedans.ulon de Voyage-Dwms

Grammar Questiins.
1. Whon are si, quelque, quoique, parceque, J usquse;,

elided t
2. Wbat is the feminiîîe of adjectives. enelng

with gu, g, ou, eau, et, an, and exccptions%-E-
amples.

3. When can aucun, nul. be used ln the plureal?
4. Give the use and.:niceties of autrui, o,.per

'Sonne, quelque chose, tout autre, rien.
5. Fem inîne oi'cleeval, chasseur, moine, duc,favor4i

fat, courtisYan, chr6* jeu, paysan, auteur, acteur, em-
pereur, acteur, bouc; taureau, chien.

6. MeaningR and genders of pendule,* joýsnnd,
cuiller, voile,> vase, pique, coche, an, anne,* cuiller,
jour.

7. Wbat rnood dose que govera Exeniplify.


